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llpeqvrer. CaruacHocr sa paruQnrcaqujy cropa3yMa, Tpar(r ce

y cKJIaAy ca qJraHoM 16. 3arona o [ocrynKy 3aKJbytrI,IBarLa vI

LI3BpIxaBarba rr,refynapoAHkrx yroBopa ("Cn. rJracHr.rK BzX", 6p 29/00),
A ocraBJb aMo BaM p aAkr AaBarb a c arJracHo crvr sa parrESzxaqnj y :

Cnoparyu Hrruefy F6d6ration Internationale de Football Association
(FIFA) n Union des Association Europ6ennes de Football (UEFA) H

Canjera MrrHucrapa Eocue u XepueroBr{He, MunucrapcrBa QnnaHcuja n
Tpe3opa, (Dya6a"rrcrcor/noroMerHor caBe3a Eocne n XepueroBrrHe, y Be3rI

ca [pojenToM o r{3rpaAnn IleHTpa 3a o6yrcy y 0yq6any @ya6aJrcKor
caBe3a BocHe u XepueroBrHe (OCBuX) y 3eHHqu rcoju rpe6a ga saje4uo
QnnaHcnpajy (DI4(DA u VE@A. CnopasyM je rroruncan 22. aBrycra 2011.
roArrHe y llupnxy, a rrorrrncao ra je r. .{paraH Bpanrcnh, Mrrurrcrap
QuHaHcnja r rpe3opa EuX.

Eyayhu Aa je MznzcrapcrBo Sznancraja u rpe3opa BllX HaAnex(Ho 3a

nponolerre nocryrrKa 3a 3aKJbf{r4Barbe oBor cnopa3yMa, MoJrr4Mo Bac ra Ha

cacraHKe Barur4x rorrrucuja, oAHocHo cje4nrEqe ,{orr,ra, nopeA npeAcraBHuKa
flpeacje4HLlrrrrBa EzX, Kao rpeAraraqa, rro3oBere vr rpeAcraBHlrKa
MnnucrapcrBa rojn nocJraHI{IIuMa, oAHocHo Aenerarr{Ma Moxe Aarlrr cBe

ro Ilunron
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Irpe4nrer: rrpnje4lor oArryKe o parnenrcaqujn cnoparynra nrrvrefy F6d6arion
Internationale de Football Association (FIFA) FIFA H Linion des Association
Europ6ennes de Football (UEFA) n canjera MrrHrcrapa Bocne H
Xepqeronnne, MunucrapcrBo euHaHcnja rr rpe3opa, rl
(Dyqdancrcon/norouerHor caBe3a Bocne n XepqeroBrrHe, y Be3rr ca
Ilpojerrona o rnrpaAlbn l{enrpa ra o6yrcy y 0Va6alry Oya6a.ncrcor caBe3a
Eocue n XepqeronnHe (ocBnX) y 3enr.rqr.r xojn rpe6a ga raje4no
QuHancnpajy OIIOA n yE(DA, AocraBrta cer-

_ y rprnory aKra BaM AocraBJbaMo flpujeglor oAnyKe o paru(puxaqnju
Cnopasyrraa usrraefy Fdd6arion Internationale de Footbali Association (FIFA) FIFA pt Union
des Association Europ6ennes de Football (UEFA) u Canjera r"""."upu Boqre vr
XepueronuHe, MuuucrapcrBo QuHaucuja 14 Tpe3opa, u Qyg6urcxor/norouergof caBe3a
Eoclre u XepqeroBLIHe, y Be3Ir ca llpojerroM o 

"irpa4rrn 
I{enrpa sa o6yry y 0la6any@y46alcxor caBe3a Eocue u XepqeronuHe (OCBnX) y 3eur.rqu rojn rpl6a aa-gajelno

QzHaucupajy OZ@A u VEOA xoju je rrorrrr{caH 22. anrycra 2}ll.ioauue y q"p"*y 
"ueHDrecKoM jesnxy, re ronujy Mururena roje je Yp"a 3a 3aKoHoAaBcrBo Canjera Mnq1rcrapa

Bocse z XepqeroBlrHe Aao Ha AocraBJbenlr reKr Haqpra oAnyKe o parr.rQrxiunju"u""4"ro"
Cnoparyua u rourajy o6anjerurerua Aaje Canjer *irr"rupa BocHe " *"pq".oBr.rHe AoHr{o
flpprj egnor oAnyKe o paru{ur agujn rpeAMerHor Cnopa:yrraa.

floacjehartao ga je flpe4cje4nl.rrurBo Bocne u XepqeroBr,rHe Ha 10. pe4onnoj
cje4rzqn o4pxauoj 27. jym 201l.noaune 4onnjeao Oanyxf 6poj: 0l-50_l_2367_24/ll o
rpr{xBararby rpeAMernor Cuopa:yua.

EOCHA kr XEPTIEIOBHHA
Mu n ucrapcrBo rrHocrpanflx nocJtoBa

Canjer MrHucrapa Eocre u
07. geqerrr6pa 2}Il.roguue yrBpAr,ro
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Cuoparyr'.ra.

Xepqeronrue je ua cnojoj 168. cjeanuqH ogpxanoj
Ilpuje4lor oAnyKe o paru([uraqnju rpeAMerHor

flpe4cje4n'rrrrBo Bocue n XepqeroBrrHe, y cKJraAy ca o4peg6arr,ra
nocryrrKy 3aKJbfrr.rBarba H n3BpruaBarba N,relyHapogHr.rx yroBopa
EuX" 6poj 29100), npone4e rrocryraK parzQuraqzje npe4rvrerHor
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SPORAZUIM

lzmetlu

F6d6arion Internationale de Football Association (FIFA)
FIFA-Strase 20
8044 Ziirich
Switzerland
("FIFA")

I

Union des Association Europ6ennes de Football (UEFA)
Route de Gendva 46
1260 Nyon
Switzerland
("UEFA")

I

Vijeda ministara Bosne i Hercegovine
Ministarstvo financija i trezora
Trg BiH I
71000 Sarajevo
Bosna i Hercegovina

I

Fudbalskog/nogometnog saveza Bosne i Hercegovine
Ulica Ferhadija 30
71000 Sarajevo
Bosna i Hercegovina
("FSBiH")

U svezi s

Projektom o izgradnji Centra za obuku u nogometu Nogometnoga saveza Bosne i
Hercegovine (NSBiH) u Zenici koji trebaju zajedno financirati Fff'A i UEFA



Bududi da je FIFA sluZbeno upravno tijelo za svjetski nogomet odgovomo svojim dlanovima
za upravljanje nogometnim sportom sukladno svojim statutima, propisima i tehnidkim
pravilima Stiteii standarde, podstidu6i nadmetanje, rantitak i promoviranje solidamosti u
svjetskoj igri;

Bududi da je UEFA sluZbeno upravno tijelo za europski nogomet odgovorno svojim
dlanovima za upravljanje nogometnim sportom sukladno svojim statutima, propisima i
tehnidkim pravilima Stiteii standarde, podstidu6i nadmetanje, rarvitak i promoviranje
solidamosti u europskoj igri;

Budu6i da FIFA i UEFA, sukladno svojim odgovarajuiim statutima, dijele isti duh o

nogometnom sportu i Zele poi Lele po drZati d ugorodni ranitak nogometa unutar sviih asocijaci|Ja

dlanica FIFE-e AJEFE-e;

Buduii da je Nogometni savez Bosne i Hercegovine spreman zaizgradnju "Centra za obuku
Nogometnog saveza Bosne i Hercegovine u Zenici (s proradunskim imosom od 4.265.303
eura) ("Centar za obuku");

Bududi da su FIFA i UEFA voljne pomoii u pobolj5anju infrastrukture u Bosni i
Hercegovini, pomaZu6i NSBiH u realizaciji Centra za obuku kao Sto je prezentirao NSBiH i
odobrila UEFA i FIFA;

Uzimajuii u obzir da Bosna i Hercegovina osigurava izt;zele od carine, poreza i bilo koje
druge opie tro5kove za sva sredstva koja se koriste zaizgradnju Centra za obuku uZenici.

Budu6i da strane Lele jalati i dalje razrrijati prijateljske odnose kroz partnerstvo utemeljeno

na financijskoj suradnji; i

U potvrdu ovom spor.vumu (ovaj "Sporazum") u svezi s financiranjem od strane FIFA-e i
UEFA-e za projekt izgradnje Centra za obuku Nogometnogsaveza Bosne i Hercegovine u
Zenici, strane se slaZu kako slijedi:

dhnak 1- Financijska pomo6 FIFE-e i UEFA-e

Nogometni savezBosne i Hercegovine sloZio se s FIFA-om i UEFA-om kako slijedi:

1. FIFA ulaZe 600.000 ameridkih dolara iz Namjenskog projekta FIFA-e kao financijsku
pomo6 Nogometnom savezu Bosne i Hercegovine.

2. UEFA ulaZe 3.950.000 eura iz HatTrick projekta UEFA-e za NSBiH za izgradniu
Centra za obuku kako slijedi:

i. HatTrick I - 1'950'000 eura (2.900.000 Svicarskih franaka) zarazdoblje2004-
2008

i



HatTrick II - 2.000.000 eura zarazdoblie 2008-2012.

3. Iznosi FIFA-e podlijeZu pravilima i propisima Namjenskog projekta FIFA-e.

Iznosi UEFA-e podlijeZu odobrenju UEFA-e utemeljenom na pravilima i propisima
HatTrick projekta, posebice bez ogranidenja na mogu6e posebne sporazume, pisma o
postignudima i inspekcijama UEFA-e.

Cijelokupni iznosi odobreni od FIFA-e i UEFA-e, kao Sto je navedeno u dlanku l.
ovoga Sporazuma, bit 6e prenijeti iskljudivo (osim ako se UEFA i/ili FIFA nisu
drukdije dogovorile s NSBiH) na poseban radun otvoren u banci ili koji treba otvoriti
Ministarstvo financija i Trezor Ministarstva financija i trezora Bosne i Hercegovine
kod komercijalne banke u Bosni i Hercegovini za realizaciju spomenutog Centra za
obuku.

6. Pladanja 6e se vr5iti iskljudivo sukladno Pravilniku UEFA-e i FIFA-e na temelju
dokumentiranog i vidljivog napretka navedenog Centra za obuku. Za sve ce znalajne
promjene u projektu biti potrebno prethodno pismeno odobrenje UEFA-e i FIFA-e.

7. FSBiH potvrduje i suglasan je da se sredstva FIFA-e i UEFA-e prenesena na temelju
ovoga dlanka u svrhu Centra za obuku koriste iskljudivo zaizgradnjuCentraza
obuku. Kako bi se izbjegla sumnja, ova se sredstva ne mogu koristiti za kupovinu
zemlji5ta ili zaplalanje nekih carinskih pristojbi, poreza ili drugih op6ih troSkova.

8. NSBiH-e je iskljudivo odgovoran zaupravljanje i raspodjelu financijske pomo6i koju
je osigurala FIFA i UEFA prema ovom Sporazumu za reinvestiranje Centra za

obuku koristeii robe i usluge poduze6a iz Bosne i Hercegovine. Na temelju uputa i
nadzora UEFA-e, NSBiH upravlja sredstvima sukladno svojim mjerodavnostima kao
neovisna i nevladina organizacija.

dtanak 2 - Odobravanje i wuzelt Ministarsfva financija i trezora Bosne i
Hercegovine

Ministarstvo financija itrezora Bosne i Hercegovine potpuno je informirano o sporazumima
izmetlu NSBiH-e, FIFA-e iUEFA-e kao Sto je utvrtlenou navedenom dlanku l,te se

obvezuje da:

l. omoguii Nogometnom savezu Bosne i Hercegovine da upravlja sredstvima koja je
osigurala FIFA i UEFA zaCentar za obuku kao neovisna i nevladina organizacija;

neie nametati nikakve carinske pristojbe, poreze (ukljudujuii PDV) ili bilo koje druge

opie tro5kove u pogledu sredstava koja se koriste u svezi s Centrom za obuku; i

3. osigura da Nogometni savez Bosne i Hercegovine i sva podvzeta ili izvotladi radova
koje je imenovao Nogometni savez Bosne i Hercegovine osiguraju usluge ili

4.

5.

2.



poduzmu odredene obveze u svezi s ovim Centrom za obuku kako bi bile izuzete sve

carinske pristojbe, porezi ili bilo koji drugi op6i tro5kovi.

Clanak3 - Povjerljivost i ograniCenja

L Strane ne otkrivaju nikakve povjerljive podatke bilo kojoj tre6oj strani bez
prethodnog pismenog pristanka drugih strana (innev ako je propisano zakonom),
osim ako je objavljivanje povjerljivih podataka koji su potrebni u svezi s

implementacijom i provedbom ovoga Sporazuma. Strane su posebice suglasne da

neie koristiti, iskori5tavati, prenositi ili saopiavati bilo kakve podatke za vlastite
ciljeve ili ciljeve bilo koje trede strane. Ova obveza povjerljivosti odrZava, u
neprekidnom trajanju, razdoblje ili raniji prekid ovoga Sporazuma i obvezujuda je za
bilo koju drugu osobu koja je pristupila takvim podacima ukljudujudi ali ne

ogranidavaju6i se na osoblje strana itd.

2. U svezi s ovim Sporazumom, strane ne dine ni5ta Sto bi moglo na5koditi ugledu i
pravima drugih tijekom trajanja ovoga Sporazuma ili u bilo koje vrijeme nakon toga.

3. Strane priznaju i slaZu se da bilo koja i sva prava za sve svrhe Sirom
svijeta u svezi s UEFA-om ilili FIFA-om, njihovim logotipima, nadmetanjima,
dogatlajima i/ili aktivnostima pripadaju iskljudivo UEFA-i, odnosno FIFA-i. Strane,

na temelju ovoga Sporazuma ili na drugi nadin, zahtijevaju bilo koje pravo, poloZaj
i/ili interes u svezi s tim.

dlanak 4 - Odvajanje

U sludaju da bilo koje mjerodavno tijelo utvrdi da je neki od propisa, uvjeta, odredbi ovoga
Sporazuma nevai:eti, nezakonit ili neprovediv u bilo kojoj mjeri, takav propis/propisi,
uvjet/uvjeti ili odredba/odredbe se, u toj mjeri odvajaju u odnosu na preostale propise, uvjete
i odredbe koje nastavljaju biti vaLete u najveioj mjeri koju dopu5ta zakon. NevaZe6i
propis/propisi, uvjet/uvjeti i odredba/odredbe zamjenjuju se bilo kojom
odredbomiodredbama za koju/koje se strane sloZe da najbolje odraiava poslovnu namjeru
ovoga Sporazuma.

dlanak 5 - Razno

l. Ovaj Sporazum predstavlja cjelokupan spor:Lzum izmedu strana koji se odnosi na
predmet ovoga i zamjenjuje sve prethodne i istodobne usmene i pisane sporazume i
razumijevanje strana u svezi s istim.

2. Ovaj se Sporazum moZe mijenjati/dopunjavati u pisanome obliku potpisom strana.

3. Propust bilo koje strane da djelomice ili u potpunosti ostvaruje neko pravo, ili
odricanje bilo koje strane od bilo kakvog kr5enja, ne sprjedava naknadno
ostvarivanje takvog prava ili treba se smatrati odricanjem nekog kasnijeg kr5enja
istog ili neke druge odredbe ovoga Sporazuma.



4. Obavijesti o ovome vaiete su ako su u pisanome obliku (na bilo koji nadin osim
e-maila) i priopdene drugim stranama na adresu koja se nalazi na naslovnoj
stranici ovoga Sporazuma.

Strane nisu ovla5tene davati ili prenositi nekoj treioj strani neki ili dio svojih prava.

Nema zajednidkog poduhvata, partnerstva, posredovanja ili fiducijarnog odnosa koji
postoji izmetlu strana, i strane ne namjeravaju stvarati takav odnos prema

izvr5avanju ovoga Sporazuma.

tlanak 6 -Y ailefizakoni i arbitraila

Ovaj je Sporazum iskljudivo podloZan i tumadi se sukladno zakonima Svicarske.

O svakom sporu koji nastane u pogledu toga ili u svezi s ovim Sporazumom
konadnu odluku donose tri arbitra prema Pravilniku arbitrale Gospodarske komore i
industrije kantona Vaud. Sjedi5te arbitraie jeNyon, Svicarska, a postupak se vodi na
engleskom jeziku.

Clanak 7 - Stupanje na snagu i ugovori

Ovaj se Sporazurn radi u detiri originala i na engleskom jeziku.

Svaka strana potpisnica prima jednu originalnu kopiju.

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potpisa svih strana.

).
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SaCinjeno u Ietiri originala za sve strane od kojih je svaka propisno ovlaStena.

Za i uime FIFA-e

Potpis: Potpis neditak Potpis:

Ime i prezime:

PoloZaj:

Datum:

Markus Kattner, v.r.

Zamj enik generalnog tajnika

10.08.2011. godine

Za i uime UEFA-e

Potpis: Potpis neditak

Ime i prezime: Theodore Theodolidis, v.r.

PoloZaj:

Datum:

Potpis neditak

Ime i prezime: Jdr6me Valcke, v.r.

PoloZaj:

Datum:

Generalni tajnik, Cirih

22.08.201l. godine

Potpis:

Ime i prezime:

PoloZaj:

Datum:

Potois neditak

Mohamad Taa, v.r.

MenadZer nacion. asocij acij a

09.08.2011. godine

Zunj enik generalno g taj nika

09. 08. 201 1. godine

Za i uime Ministarstva financija i trezora Bosne i Hercegovine

Potpis:

Ime i prezime:

PoloZaj:

Datum:

Za i uime Nogom

Potpis:

PoloZaj:

Datum:

Legalno odobreni
ugovori FIFA-e

Po: Npt-ifk_o-

Datum: 18. 08. 2011. godine

Ime i prezime: IVAN OSIM, v.r.

etnog saveza Bosne i Hercegovine

Potois neditak

PREDSJEDNIK

24.05.2011. godine

DRAGAN VRANKIC. v.r.

28.07.2011. godine

Potpis: Potpis neditak

lme i prezime: JASMIN BAKOVId, v.r.

Potpis:

Ime i prezime:

PoloZaj:

Datum:

Potois neditak

Ministar

PoloZaj:

Datum:

GENERALNI TAJNIK

24.05.2011. godine

Neditko

LegalnO r,'*i}"r
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